jeden Mittag das gleiche Defilee von Hungerleidern.

Doch Hulda Rehse, die Kantinenwirtin im Anzeiger-
Hochhaus zu Hannover, unterschied streng nach Hungerlei-
dern erster und zweiter Klasse: Erkannte sie unter den
ausgemergelten Gestalten an der Klappe jemanden aus der
Redaktion des neuen Nachrichtenmagazins ,,Diese Woche*,
die im sechsten Stock arbeitete, so schipfte sie ihm aus einem
Extrakessel Fettbrithe oder Fleischstiicke auf den Teller.
Fleisch und Brithe stammten aus Bestinden der Naafi, der
Versorgungseinheit britischer Soldaten.

Wer da an den Fleischtopfen der Sieger des Zweiten
Weltkrieges in Hannover Atzung genoB, das waren neben
einigen wenigen Erwachsenen blutjunge Leute, manche kaum
dem Hitlerjugend-Alter entwachsen, aus jener Kindergenera-
tion, von der es in den letzten Kriegswochen geheiien hatte,
nur sie konnte als Volkssturm
mit Panzerfiusten die Niederla-
ge noch verhindern.

Fiir manche in dem von einer
griinpatinierten Kuppel.gekron-
ten Hochhaus, das wie durch ein
Waunder inmitten der Trimmer-

3 n der Durchreicheklappe in der Kantine vollzog sich

,2Wenn schon

Presses

wiiste an der Goseriede heil ge-
blieben aufragte, galt als ausge-
macht: Die angebliche Journali-
stenschar wurde vom britischen
Geheimdienst, dem Secret Ser-
vice, ausgehalten.

Erster Mann unter den deut-
schen Redakteuren schien ein
blasser, bebrillter Jiingling zu
sein, den die anderen den ,,Klei-
nen“ nannten - jedenfalls zu
Anfang. GroBe journalistische
Erfahrungen besaB dieser Ru-
dolf Augstein nicht. Wahrend
des Krieges hatte er ein halbes
Jahr beim ,,Anzeiger* volon-
tiert, nach 1945 ein Jahr fir das ,.Hannoversche Nachrichten-
blatt* und fiir den ,,Kurier* an der GeorgstraBe gearbeitet,
der Zeitung des SPD-Politikers Kurt Schumacher, der, aus
dem Konzentrationslager kommend, bei seiner Schwester in
Hannover einquartiert war und versuchte, die Sozialdemokra-
tie in ganz Restdeutschland neu zu organisieren. Auch einige
Artikel fir die Goebbels-Zeitschrift ,,Das Reich“, so hieB es,
habe der junge Augstein geschrieben, allerdings nur Theater-
kritiken oder ahnlich politisch Unverfangliches.

Ein anderer fiel an Hulda Rehses Futterklappe vor allem
durch seine Kleidung auf. Er hieB Hans Joachim Toll und trug
inmitten der tristen, umgefarbten Wehrmachtsrécke und Pan-
zerblusen stets einen modischen MaBanzug.

Pfeifenraucher Toll war Kulturredakteur bei der ,,Nieder-
siachsischen Tageszeitung® (,.NTZ"), dem Blatt der NSDAP
in Hannover, aber schon aus asthetischen Griinden nie ein
Freund der Nazis gewesen. Ihn hatten die Briten als zweiten
nach Augstein eingestellt, wobei sich die Anstellung eher nach
Art des niedersichsischen Pferdehandels denn nach Arbeits-
oder Tarifvertrigen vollzogen hatte.

© 1987 Econ Verlag. Disseldorf.

‘reiheit,
dann aber
gleich richtig“

Vor 40 Jahren: Wie der SPIEGEL
entstand/Von Leo Brawand

Mit Augstein gingen die drei britischen Soldaten, die
manchmal mittags Hulda Rehses Kantine beehrten (dort aber
nicht aBen), am freundschaftlichsten um. Zwei von ihnen, die
Stabsfeldwebel Harry Bohrer und Henry Ormond, sprachen
deutsch ohne Akzent, der dritte galt mit seinen 22 Jahren als
jingster Major der Rhine Army; er hieB John Chaloner,
stammte aus einer englischen Verlegerfamilie und zeigte ein
ausgesprochenes Faible fir PS-starke Autos und hiibsche
Maédchen. Mit beiden kam er schnell auf Touren.

Die drei Briten gehdrten einer Dienststelle an, der Kontrol-
le und Aufbau von Presse und Rundfunk in Lower Saxony
(Niedersachsen) iibertragen worden war. Dem Prager Emi-
granten Bohrer hatte die Auswahl der deutschen Mitarbeiter
fur ,,Diese Woche* oblegen. Wer zu ihm vorgedrungen oder
auserwihlt worden war, horte nur Vages iiber das journalisti-
sche Unterfangen. Der korrekte Bohrer, dessen deutsche
Putzfrau stets drei auf Hoch-
glanz polierte Koppelriemen pa-
rat zu halten hatte, warnte eher,
als daB er zuriet.

,Jch kann Ihnen nichts bie-
ten“, erdffnete er seinen deut-
schen Kandidaten. ,Ich weiB
nicht, was wir zahlen kdnnen.
Ich weiB nicht genau, wo wir
drucken werden, was fur einen
Apparat wir aufzichen. Aber es
wird Thnen groBen SpaB
machen . . .“

Etwas Schriftliches bekam
keiner der Mitarbeiter in die
Hand - kein Wunder, denn bei
der Grindung der neuen Zeit-
schrift handelte es sich im Grun-
de um eine Schnapsidee des sich
nach Ende der Kampfhandlun-
gen langweilenden Majors Cha-
loner, auf jeden Fall um eine
rein private Unternehmung der
drei Initiatoren, bei deren Erorterung Sprit in mancherlei
Form eine nicht unbedeutende Rolle gespielt hatte.

Eine offizielle Anweisung oder Genehmigung lag nicht vor.
Im Gegenteil, es fehite nicht an Warnungen und Anfragen aus
London, was die drei denn da mit ihrer Amateurtruppe
vorhatten und ob man das knappe Papier nicht lieber fur
gehobene literarische Vorhaben verwenden sollte.

Der umgangliche Hans Joachim Toll, immerhin Mitte
Vierzig, galt als gestandener Journalist; ihm wurde die Leitung
der Kulturredaktion iibertragen. Er konnte auf eigene Buch-
veroffentlichungen verweisen (Beispiele: ,Der chronische
Chronist“ sowie ein mehrteiliges ,, Hannoverschcs Worter-
buch*, in dem er Sprichworter ,,vor der Vergessenheit bewah-
ren* wollte) und freute sich bei seiner Einstellung noch, einen
groBen Teil seiner frither geschriebenen Kurzgeschichten
(,,alle vollig unpolitisch®) in dem neuen Blatt verwenden zu
konnen. Sein Irrtum iiber die Art der neuven Zeitung war
verzeihlich, hatte doch selbst Augstein anfangs geglaubt, es
gelte, ein satirisches Magazin herauszubringen.

Fiir das Wirtschaftsressort warb Harry Bohrer den 21jahri-
gen Arbeitersohn Leo Brawand an, der noch als Lehrling bei
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der Frankfurter Versicherungs-AG in Hannover bis 1942 Leo
Borowiak hieB. Nachdem er in RuBland drei Maschinenpisto-
lenkugeln eingefangen hatte, war er gerade rechtzeitig zum
Kriegsende mit seinem ,,Langemarck“-Studium fertig gewor-
den und unterrichtete an der privaten Handelsschule Buh-
mann Betriebswirtschaftslehre und Englisch.

AuBer einem pramierten ,,NTZ"“-Aufsatz als 14jahriger im
Herbst 1939 (,.Wir sammeln Eicheln fiir den Sieg!*), kleinen
Meldungen in hannoverschen Tageszeitungen und einem jour-
nalistischen Kurzkurs' an der Volkshochschule pridestinierte
ihn nichts fiir die neue Aufgabe. Als Probearbeit lieferte er
einen Artikel mit der Uberschrift ,.Der Volkerbund ist tot, es
lebe die Uno“. (Wenn fortan von dem ,,Wirtschaftsredakteur*
die Rede ist, handelt es sich um den Verfasser.) .

Neben weiteren Twens von Anfang 20 zdhlten noch zwei
Minner iber 40 zur Redaktion: Dr. Wemer Hiihne, ein
serigser Brillentrager, der ob seiner glattgescheitelten Frisur
und zumeist dunklen Kleidung von den Jiinglingen ,Herr
Oberlehrer* tituliert wurde, aber als Berater Augsteins zu-
nichst einige Bedeutung gewann. Hithne war vor seiner
Einberufung Chef vom Dienst gewesen, war in der protestan-
tischen Laienbewegung engagiert und galt als ein typischer
Generalanzeiger-Journalist.

Fast gleichaltrig mit Hiihne war Roman Stempka, ehemals

Berliner Scherl-Photograph und wihrend des Krieges Ange-

Hannover: Start im Hungerwinter

horiger einer Wehrmachts-Propagandakompanie. Kettenrau-
cher Stempka konnte seine ersten Photos noch in einer
Zigarrenkiste als Archiv unterbringen, so wenige waren es.
Sein Wahlspruch lautete: ,Merkt euch, een Bild saacht mehr
als tausend Worte“, ein zweiter, wenn es hektisch zuging:
. Pulver, Pulver, es rauchen die Banditen!*

Das anvisierte Nachrichtenblatt sollte ein Méannermagazin
sein; Frauen waren fiir gehobene Positionen nicht vorgesehen.
Mit Lore Ostermann (Augsteins spéaterer erster Frau), Hanne
Walz (im Kulturressort) und Hildegard Neef (vorher Sekreta-
rin und Dolmetscherin von Major Chaloner) jedoch waren
drei intelligente Damen an Bord.

Tolls Kulturmitarbeiterin Hanne Walz, 25, hatte schon bei
der Information Control Unit in Hannover Dienst getan, die
im ehemaligen ,,NTZ“-Gebaude an der GeorgstraBe unterge-
bracht war, wo auch Rudolf Augstein fiir die Briten arbeitete.
Sie saB in der , Empfangs-Butze“, einem WC-groBen Raum
mit drei Fenstern, die jeder passieren muBte, der zu den
Englindern (darunter dem Entnazifizierungsoffizier Cohn)
gelangen wollte.

Von soviel Information und Zeitung umgeben, erwachte
schlieBlich auch in der diplomierten Englisch-Dolmetscherin
der Universitat Gottingen der Wunsch, Journalistin zu wer-
den. Als sie von der bevorstehenden Griindung Harry Bohrers
horte, tberreichte sie ihm deshalb ein Probemanuskript mit
der Schilderung ihrer Erlebnisse als Empfangsdame, ,,und
Harry stellte mich sofort ein“ (Walz). Monatsgehalt: 300
Reichsmark.

Als unverzichtbar erwies sich die Riege der Redaktionsda-
men vor allem bei den in Hannover bald vielgepriesenen
Festen von ,,Diese Woche“. Da ging es sehr frei und sehr
lustig zu, und wenn doch einmal Trédnen flossen, so nicht aus
Trauer um das Schicksal Deutschlands, sondern weil der
verabreichte Methylalkohol zu TrinenfluB und manchmal
auch zeitweiliger Erblindung fithrte.

Ein schriftliches Programm oder auch nur eine konzeptio-
nelle Antrittsrede Harry Bohrers oder seiner beiden Prop-
Kameraden fiir die Redaktion im Anzeiger-Hochhaus gab es
nicht. Der Redaktionsalltag begann banal.

Harry Bohrer —
der Mann aus Prag

Wihrend der ersten Wochen des Jahres 1939 horte in Prag
ein junger Mann aus jidischer Familie die politischen
Alarmnachrichten im Radio mit wachsender Sorge: Harry
Bohrer, damals noch ,,Hanu$“ Bohrer und 23 Jahre alt, in
dessen Verwandtschaft tschechisch und deutsch gesprochen
wurde. Die Familie, fest in jidischer Tradition, fithlte sich
aber dem deutschen Kulturkreis verbunden, Harry Bohrer
besonders. Wihrend sein Bruder Aaron ein tschechisches
Gymnasium besuchte, war Harry auf ein deutsch-tschechi-
sches Gymnasium gegangen, jenes, auf dem auch Franz Kafka
Schiiler gewesen war. Da Harry Bohrer Hitlers ,,Mein

‘Kampf* gelesen hatte und die radikalen Parolen des sudeten-

deutschen Fihrers Konrad Henlein emnst nahm, gab er sich
keinen Illusionen iiber die Zukunft seines Landes hin.

Als am 15. Marz 1939 deutsche Soldaten in Prag ein-
marschierten und auf der Prager Burg die Hakenkreuz-
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fahne hiBten, befand sich Harry Bohrer bereits in GroB-
britannien.

Die Eltern und die Schwester blieben in Prag, in der
Hoffnung, daB alles schon nicht so schlimm werden wiir-
de.

Bohrers Schwester reihte sich in den ersten Besetzungswo-
chen noch in die Warteschlangen vor der Botschaft Panamas
und anderer mittelamerikanischer Staaten ein, um ein Ausrei-
sevisum zu erlangen. Man wies sie iiberall ab. Eines Tages
wurde ihr Mann, ein Ingenieur, zum Transport in ein Konzen-
trationslager geholt, und die SS-Fihrer erklirten den Ehefrau-
en, wer seinem Mann nachreisen und im Arbeitslager mit ihm
zusammen sein wolle, kdnne das tun; es werde ein entspre-
chender Frauentransport zusammengestellt. So folgte sie ih-
rem Mann in den Tod.

Fast zwei Jahre lang arbeitete der junge Emigrant Harry auf
der Insel als Waldarbeiter, dann zwang ihn ein Herzleiden,
damit aufzuhdren. Als die deutsche Invasion drohte, trat er
freiwillig in die Armee ein (Bohrer: ,,Nach dem Herzfehler
fragte da niemand mehr*). Wegen seiner Deutschkenntnisse
kam er zu einer Informationseinheit; einige Zeit war es seine
Aufgabe, Kriegsgefangenen-Post zu iiberpriifen. Bei Kriegs-
ende saB er, inzwischen zum Stabsfeldwebel befordert, in
Briissel und mopste sich.

Im Oktober 1945 versetzte er sich deshalb selbst (Bohrer:
.Das gab’s nur in der englischen Armee, sonst nirgendwo auf
der Welt*), und zwar nach Hannover, wo er bei der 30th
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Stabsfeidwebel Ormond, Bohrer, Major Chaloner mit Probeseiten von ,Diese Woche*: 15 000 Exemplare an den Kiosken

Information Unit landete. Hier bekam er erstmals ein Exem-
plar des von Major John Chaloner und seiner deutschen
Sekretdarin und Dolmetscherin Hildegard Neef unter dem
Datum des 29. Miarz 1946 zusammengeschnittenen ,,Dummy*,
der Probenummer des neuen Nachrichtenmagazins, zu Ge-
sicht, und bald darauf gab es zwischen Chaloner und Boh-
rer die erste Begegnung in Chaloners Osnabriicker Dienst-
stelle. 5

ohrer erzihlte von Prag; Chaloner erlauterte sein Zeit-

schriftenprojekt: Er finde die deutschen Tageszeitungen,
die bis dato wieder zugelassen seien, sterbenslangweilig.
Man miisse etwas viel Lebendigeres, mit viel Hintergrund
bringen, so etwas wie das britische Magazin ,,News Review*
oder das amerikanische ,, Time*“. Chaloner: ,,Wenn wir den
Deutschen schon die Pressefreiheit bringen, dann aber gleich
richtig.“

Er blitterte mit seinem Gast jenes Urmagazin durch, das er
im Frihling mit Hildegard Neef und anderen Mitarbeitern
zusammengestellt hatte. Es zeigte ein schwarz-weiBes Titelbild

» mit dem britischen AuBenminister Bevin bei einer Ansprache,
den Mund ged6ffnet wie ein luftschnappender Karpfen. Das
w~Dummy* trug die Uberschrift ,,Diese Woche*, Ausgabeda-
tum war der 29. Mérz 1946, und der Preis betrug 1,- RM
(Reichsmark). Alle Texte waren bereits in deutsch. Mit
Photos und einer Einfuhrstatistik garniert, zeigte es im Innern
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LUTHE WEEKLY SEWSMAGATINE

Vorbild-Publikationen, Yorbilder Kraus, Kastner, Tucholsky, Ossietzky: ,Mit der Machart des Newsmagazines kombinieren”

bereits die magazintypische Einteilung in verschiedene Sektio-
nen. Ein zweites Gesprach der beiden britischen Soldaten fand
auf dem Dimmersee statt, wo der flotte Major auBer zwei
Segelbooten auch ein Ruderboot fiir sich requiriert hielt. An
einem heiBen Sommertag muBte Stabsfeldwebel Bohrer er-
neut antreten, und abwechselnd die Ruder schwingend, befuh-

ren beide stundenlang diskutierend das 15 Quadratkilometer -

groBe niedersichsische Gewasser. Es war dies der eigentliche
Stapellauf des Magazins.

Wihrend der Kahnpartie einigte man sich tiber die redaktio-
nelle Konzeption im einzelnen nach angelsachsischem Vor-

om 14. Oktober 1946 an

hieB es, zunachst einmal
eine erste geschlossene Probe-
nummer des Magazins so fer-
tigzustellen, als ob es in der
nachsten Woche am Kiosk verkauft werden sollte. , Time*-
und ,,News Review“-Exemplare lagen als Anschauungsmate-
rial auf den Tischen; alle als vorbildlich erachteten Artikel
wurden ins Deutsche iibertragen und auf die Konstruktions-
merkmale der angloamerikanischen ,,.Story*, vor allem auf die
knappe, saloppe Sprache hin diskutiert.

Was als interessant und was als flott zu gelten hatte,
bestimmte Harry Bohrer, der wiahrend des ersten knappen
Vierteljahres bei ,Diese Woche* als ein Uber-Chefredakteur
agierte. Bohrer sah moglichst jeden Artikel selbst durch und
redigierte ihn.

Das ,,Sturmgeschiitz der
Demokratie® wird geladen

bild. Bohrer schwitzte vom vielen Rudern und wagte nicht,
das weiBe Koppelzeug abzulegen. Am SchluB jedoch jagte er,
Steinhdger-befliigeit, das Boot mit einem furiosen Endspurt so
an den Steg, daB der Major fast ins Wasser fiel.

Der ,Kindergarten“, wie die iiberwiegend jugendliche
Redaktion im Anzeiger-Hochhaus manchmal genannt wur-
de, konnte sich keinen besseren Betreuer wiinschen. Ein-
mal schaffte Bohrer sogar auf einem Armeelastwagen 30
fabrikneue Fahrrader fir seine Schiitzlinge heran - alle be-
schlagnahmt im Namen Seiner Britischen Majestat Konig
Georgs VI.

Anhand der angloamerika-
nischen Vorbilder und der fur
die Probenummer diskutierten
Themen miihten sich die New-
comer tage- und nachtelang
herauszufinden, was beispielsweise ein guter Geschichten-
Anfang sei, der den Leser wie ,,mit einem Lasso* fesselte und
zum Weiterlesen animiere. Auslandsredakteur Willi Gerber-
ding beispielsweise meinte, ,,Auf geht’s im Bayerischen Land-
tag“, das sei ein guter Beginn eines Themas im Deutschland-
teil, da wolle doch jeder wissen, was denn da weiter passiere.
Bohrer legte ebenso Wert auf das ,lead”, das heiBt den
Anfang, wie auf gute Details, wie iberhaupt eine Menge
journalistischer Anglizismen die Debatte beherrschten.

So las sich das Lead des Probeartikels iiber Hermann
Gorings Gifi-Selbstmord in Nirnberg: ,,Goring wiihlte noch
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einmal in seinem Juwelenkasten. Seine Blicke glitten liebko-
send iiber zahlreiche Orden und die goldenen, mit Diamanten
besetzten Reichsmarschallstibe. Dieser Ring ist ungefihr
240 000 RM wert’, horten die erstaunten Warter ihn sagen.
Dann liest er wieder in Bengt Bergs ,Mit den Zugvogeln nach
Afrika‘, bis er plotzlich die Bitte auBert, man moge ihm sein

silberbeschlagenes Reisenecessaire bringen: Die frauenhaft -

weichen Hinde hantieren mit Gesichtscreme, Puder und
Haarél.“

Oder eine von dem jungen Karl-Heinz Kallenbach geschrie-
bene, zeitgemiBe Geschichte iiber die standrechtliche Er-
schieBung eines befreiten polnischen Fremdarbeiters durch
britische Soldaten, der bei Raub und Plinderungen sage und
schreibe 27 Menschen ermordet hatte: ,,Am 22. Oktober um
acht Uhr folgte Theophil Wasalek einer Verabredung mit zehn
englischen Infanteristen und Freund Hein in einem ausran-
gierten Steinbruch. Wasalek stand dem Exekutionskommando
gegeniiber.*

Die Titelstory der ersten Probenummer maB insgesamt nur
eine einzige Seite und teilte im Grunde kaum mehr mit, als
daB Sowjet-AuBenminister Molotow samt Delegation die

erste Friedensfahrt des einstigen Truppentransporters ,,Queen -

Elizabeth“ nach den USA mitmachte, um an der Uno-
Konferenz teilzunehmen. Lediglich daB die ,,Queen“ als
erstes Schiff im Frieden mit Radar fuhr, besaB einigen
Nachrichtenwert.

Obwohl die Redakteure der Deutschlandredaktion bereits
eine Tabelle vorbereiteten, in der Korrespondenten fiir Meck-
lenburg, Sachsen und Thiiringen mit Namen und Adressen
eingetragen werden sollten — niemand konnte sich die deut-
sche Zukunft anders als-gesamtdeutsch vorstellen -, schwante
Augstein, daB eine Berichterstattung aus dem sowjetisch
besetzten Teil Restdeutschlands wohl nur auf konspirative
Weise moglich sein wiirde.

Dem trug er spiter dadurch Rechnung, daB er einen
hochkardtigen Journalisten, hauptamtlich Redakteur ‘der
SED-Parteizeitung ,Neues Deutschland®, als geheimen
Mitarbeiter anheuerte: Kurt Blauhorn lieferte unter Deckna-
men aus dem Informationszentrum der Einheitspartei Hinter-

hrer politischen Unschuld

entsprachen die Blaudugig-
keit und schlichte Unkenntnis
der Bohrerschen Jungmann-
schaft auf bestimmten Gebieten.
.Ich wuBte nicht einmal genau, was eine Gewerkschaft ist“,
gab Augstein zu, ,.bis Bohrer mir ein Buch dariiber gab.«

Der Wirtschaftsredakteur andererseits stellte in einem
Probeartikel die Behauptung auf, der Sozialismus stamme
aus dem Osten. Marx und Engels waren bei der weltanschau-
lichen Schulung in seinem Hitlerjugend-Fihnlein 4 der Nord-
stadt nicht behandelt worden; Bohrer klarte ihn iiber seinen
Irrtum auf. Und bei dieser Gelegenheit riigte der britische
Ober-Chefredakteur in der freundlichsten Weise, die Formu-
lierung ..Um es gleich vorweg zu sagen“ sei ein recht
beschissener Artikelanfang und keineswegs als Lese-Lasso
anzusehen.

Titelbild der Probenummer 2 zeigte ein Photo vom schwar-
zen Markt. aufgenommen vor Hannovers zerbombtem Haupt-

Blaudugig und naiv —
der zweite Startversuch

grundmaterial fiir so brisante Artikel des Magazins, daB seine
Chefredaktion und die Partei regelrechte Inquisitionen an-
stellten, um die Quelle aufzudecken. Ehe das aber gelang,
konnte Blauhorn entwischen und in der Zentralredaktion in
Hannover die Arbeit aufnehmen.

Bei der Diskussion um die Konzeption der Zeitschrift
spielten im Probestadium auch jene erfolgreichen kritischen
Blitter der Weimarer Zeit eine Rolle, an die Bohrer geistig
anzukniipfen empfahl. Dazu zihite ,,Die Fackel“ von Karl
Kraus, ebenso, auf Hinweis Augsteins, die ,,Weltbiihne* des
nach seiner KZ-Haft umgekommenen Friedensnobelpreistra-
gers Carl von Ossietzky. Die Zeitschrift, in der so beriihmte
Journalisten wie Kurt Tucholsky und Erich Kistner geschrie-
ben hatten, sei ein echtes Kampfblatt gegen SpieBertum,
Chauvinismus und den Ubermut der Amter gewesen. Das sei
ein gutes deutsches Vorbild, das es mit der Machart des
Newsmagazines zu kombinieren gelte. Bohrer warnte aller-
dings in einem Punkt: Namensartikel der Autoren wie bei der
»~Fackel“ und der ,,Weltbiihne“ konne es bei ,,Diese Woche*
nicht geben, personliche Berithmtheit werde also kein
Mitglied der Redaktion je erlangen.

Rudolf Augstein hielt sich zu dieser Ansicht bedeckt,
meinte aber, auf jeden Fall milsse die Zielrichtung dhnlich
kritisch sein. Als vorbildliches Beispiel verwies er auf einen
.. Weltbiithne“-Artikel unter der Uberschrift ,, Windiges aus der
deutschen Luftfahrt“, mit dem Ossietzkys Schreiber in den
zwanziger Jahren aufgedeckt hatten, wie die Flieger der
Hunderttausend-Mann-Wehrmacht von Weimar durch gehei-
me Ubungen die Bestimmungen des Friedensvertrages von
Versailles unterlaufen hatten.

So etwas aufzudecken, meinte der junge Chef, demokrati-
sche Transparenz zu schaffen und iiberhaupt die Hohlrdume
zwischen politischer Deklamation und tatsachlichem Handeln
bloBzulegen, das miisse auch die Aufgabe des Magazins
werden. Und Augstein erfand gleich einen zugkriftigen Be-
griff, den er hinfort gern verwendet sah. Das Nachrichtenma-
gazin neuen Typs miisse zum ,.Sturmgeschiitz der deutschen
Demokratie* werden.

bahnhof, wo sich auch Redak-
teure Brotmarken ,,schwarz*“ be-
sorgten. Den Aufmacher des
Heftes bildete wiederum ein
echter ,,Augstein“; diesmal be-
schrieb der junge politische Redakteur, wie die Russen,
ausgerechnet nach dem Tag ihrer Wahlniederlage in Berlin,
bei Nacht und Nebel Tausende von deutschen Technikern mit
und ohne Familie zwangsweise zur Arbeit in die Sowjet-Union
verfrachtet hatten.

Schon dieser, nur in eine Probenummer aufgenommene
Beitrag des spiteren Herausgebers demonstrierte ein jetzt 40
Jahre geltendes Prinzip des Nachrichtenblattes: keinen berufs-
miBigen Antikommunismus! Im zweiten Drittel des ,,Aufma-
chers* namlich befaBt sich Augstein mit der Kehrseite der
Medaille, der Tatsache, daB die Westmachte sich gleichfalls
der Dienste deutscher Techniker versichert hatten.

Auch die zweite Ausgabe steckte noch voller miBgliickter
Versuche, witzig und originell zu sein, was sich vor allem an
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Chaloner-Zeichnung von der Bootsfahrt auf dem Diimmersee: . Wahrend der Kahnpame Uber die Konzeption geeinigt*

den Artikeliiberschriften und Bildzeilen ablesen lieB. Da hieB
es zum Beispiel unter dem Photo von General Anders, dem
Befehishaber der polnischen Exilarmee im Zweiten Welt-
krieg: ,,Anders: Polen anders!“, und iiber dem Artikel, der
kundtat, ein deutscher Kriegsgefangener mit dem Pseudonym
»Vyll Glyk* habe in England einen Literaturpreis gewonnen,
stand: ,,Vyll Glyk hatte viel Gliick.“

Trotz aller Unzulanglichkeiten indes waren Rahmen und
Inhalt der zweiten Probezeitschrift neuen Typs fiir Deutsch-
land erkennbar an jenem Grundprinzip orientiert, das Hans
Uwe Magnus, Verfasser einer Dissertation iiber ,, Time*, so
beschrieben hat:

Das Nachrichtenmagazin trifft eine Auswahl aus den Nachrichten
einer Woche, die, in festliegenden Sparten geordnet, anonym und
uniform gestaltet, reichlich illustriert, durch einen eigenwilligen Stil
erzahlend dargeboten, im Zusammenhang und vor einem Hinter-

Sein Vater war Fabrikant photogra-
phischer Gerate. Wahrend der
Weltwirtschaftskrise 1930 verkaufte
er die Fabrik - sie steht heute noch -
rechtzeitig. Dann war er Handelsver-
treter und kaufte sich 1936 ein Photogeschift. Man war betont
katholisch, lebte in der ,,Diaspora®, und Rudolf Augstein, am
5. November 1923 als sechstes von sieben Kindern in Hanno-
ver geboren, erfuhr eine ,lickenlose katholische Erziehung*
und raumt ein, daB diese ein bestimmtes Muster hinterlassen

Rudolf Augstein —
Burgersohn

grund geschildert und mit besonderer Zuspitzung und Voranstel-
lung ihres menschlichen und personlichen Elements in meist
kritischer Interpretation dargestellt werden.

An Schlaf oder geregelte Arbeitszeiten konnte die Crew im
Hochhaus wihrend der .Probe“-Wochen nicht denken:
Abends spurtete Augstein mit seinen Mitarbeitern zu einem

. ImbiBstand am zertriimmerten Steintor, der zwar noch die

Aufschrift , Bratwurst-Glockle* trug, aber mangels Masse
keinen Bratwurstduft verbreitete. Es gab Muschelbrétchen
und HeiBgetrank, eine bonbonfarbene Fliissigkeit von fadem
siiBem Geschmack, oder sogenanntes Molke-Bier.

Wiahrend die Hannoveraner wie ihre Mitbiirger dem
schlimmsten Hungerwinter der Nachkriegszeit entgegengin-
gen, herrschte Anfang November unter den Magazinern im
Anzeiger-Hochhaus Premierenstimmung.

habe. Wahrscheinlich auch, nachdem
- ihm mit 14 bis 15 Jahren erste Zweifel

an seiner Kirche kamen, ein bestimm-

tes Anti-Muster. Bruder Josef, spater

unermiidlicher Rechtshelfer, erinnerte
sich kaum an gemeinsame Erlebnisse. Er ,,hérte immer nur,
was filr ein groBartiger Schiiler Rudolf war; lauter Einser und
so*.

Als 1940, schon nach einem Kriegsjahr, Frankreich bezwun-
gen war und Deutschland an allen Fronten zu siegen schien,
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vom Tode Rudolf Augsteins. ,Mitten in
dex Nacht klingelte - das Telefon.
Freund aus Berhn hat ¢s mir gesagt. Und
das gerade jétzt; wo meine Frau nicht da

ist. Die Dame, die Thnen die Tor gedff-

net hat, ist ¢ine Krankenschwester. & Seit
einem Reitunfall bewegt sich Chaloner

nur mit Mithe von seineim Sofa weg. Das.

Wohnizimmer * seiner * kleinen, dunL}en
Ilrdgeschoﬁwohnung in der Londoncr In-
rienstadt, in dem ‘schon am" Vormittag
der’ Kanun brennt, ‘macht den Eindruck,
als seihier jentand schon sehr Jange schr
krank. Beim Sprechen -macht er lange
Pausen zwischen den Sétzen und wech-

selt zwischen’ Lnohsch ind einem hellen

Deutsch, in demn -er viel jinger. Klingt.
LEs ist eine furchtbare Zen: fur mich,
muissen Sie wissen.”

‘Chaloner “ist  vom. Tod Augstems
schwer exgriffen. Da ist der Verlust einés
Weggefihrten, aber. heftiger noch setzt
1hm dic Géwillheit zu, daff sich. all die:
Ambnalen.oen in seiner- Bezichung zu
Augstein’ nun - nicht mehr auflosen wer-
den. Und dann ist da die Sache mit dem
gemeinsamen Geburtstag. 945 in FHan-
nover muﬁten alle; die journahst werden
wolleén, so’éinen Fragcbogen ausfillen,
Da habe ich mit. Interesse gesehen, daff
Augstem den’ gleichen Geburtstag - hat
wie ich, bIofS ein _Iahr fmher « Rudolf
Augstem war 22
Jahre “al, ‘und'__"'
Majorjohn Cha- .
loner, als Pressc-_ _
offizier der brig-.

schen  Besat- . ~ Deutschen™ ! die
zungsverwal- . Pressefreiheit
tung Augsteins- ~beibringen wol-
tibermachtiger “len, dann mitis-
Vorgesetzter, 21 % sen wir ‘sic_ih~
Jahre, Der 5. £ "nen geben.”
November wver-_ £ Doch " der
einte-die beiden - & -Kontake ~ zun{;_'
o a’:i’;g' '_let;:glr:,' i :Qudo!}’fiug:tem mm’}o}m Cb(doner 1947 » éﬂtg‘; ,,W’ain
Jahren  gab. es immer es"ging,”
eine Karte, ein . _*Ch entwmkelte das rief ich in"der
Telegramm.. . - Spicgel’- Redak-
oderéeinen Tele- - . Konze‘)t eines deutSChen don an. Ich half
fonanruf, . um. _Nachrlchtenmaqaz;ns. Dann : Rudolfrdxe rich-
sich gegenseitig = - dgen’ Entschei--
cinen . Happy :machte ich Augstein zum dangen 7u tref-
Birthday. . = . Chefredakteur. Daf ich dama!s fenI.“ e
wimschen.  Jetzt - oo Into cdem
poige Chaloner - S€iN Chef gewesen war, das Mafie, wie der
auf die Geburts; . _stand spater immer zwischen ] Ilrlfolg des ”Spf-
- ol
sgsarcy o uns. Unser Verhiltnis erkaltete. %0 suguins

sims, als hande-.
le es sich um In-

dizien.in einem Strafproaeﬁ Da stchen .

sie noch, die Karten, die ich dieses Jahr
bekommen habe.-So kurz ist das erst her.

,Der 5. November; das war fiir Augstein
und mich so . eine,. wie -sagt man auf
deutsch: Schlcksaissache .

1945 -in -Hannover; alle bundesdeut—
schen Presselegenden beginnen mit die-
sen Worten, und es ist, egal ob bei Sprin-.
ger, Nannen oder Augstein, stets die glei-
che Geschichte vom strengen brmschen
Major und -den_pfiffigen jungen deut-.
schen Zeitungsmachern, die nach trickrei-.
chen Vcrhandlun«ren endlich ihre Presse-
lizenz ergattern. Chaloner exzahlt die Ge-
schichte andersherum, fast ist er ein bifi-
chen miide, sie noch einmal zu erzihlen,

weil die Fragen, die ihn an diesem Mor-
~gen beschiftigen, ganz andere sind.

Aber trotzdem erinnert er sich an das
einzige nicht zerstdree Flochhaus Hanno-
vers. Dafl ¢r erst Regionalzeitungen auf-
bauen mufite und die Schwierigkeit war,
Papier zu-finden und ‘Schreibmaschinen
und deutsche Journalisten, die keine Par-
teimitglieder gewesen waren. Und Aug-
stein: war eben so einer. Schiielich ent-

wickelte, er; Chaloner, mit ‘den. ihm zur”
Seite gestellten Sergeants Bohrer und Os--

mond das Konzept eines deutschen Nach-
rxchtcnmaga;ms nach dem Vorbild von
JTime*. ;So etwas gab es noch nicht in
Deutschland Etwas. ohue diese umstand-
liche Sprache ohine Partcmucehonckext,

das cinfach nur die \Tachnchten i)rmfrt )

die die Redakdon fiir wichtg erachtet.’
Und dann hat er in London die Genehmi-

b zu basteln, _}em brauchte er noch Journa-
& listen. ,Ich nahm dafiir naciirlich die be-
sten . Leute aus meinen Regionalzeitun-

zum Chefredakteur. Warum :hn> I‘,r hat-

Stunden vor der (Icutschcn Offendtch—
keit erhielt John Chalorier die Nachriche

Ein .

gung beantragt, einige Probenummerh -

gen.* John Chaloner machte Augstein -

sierten ~Erscheinungstermin des Nachi

richtenmagazins sollte alles gestoppt wer-'
den. Ein Fernschreiben aus London un-

‘tersagte ihim, mit der Produktion des Blat-

tes foru,uﬁhren Er dachte nicht daran. +{ *-
~yIch habe meciner Sekretirin gesagt: fch |

bin nicht im Hause, ich habe dieses Telex

nie geschen. Dann ging er 'in die Druk- |+

kerei und driickte den Knopf zum An- .-
druck der ersten Ausgabe von. sDiese Wo-{
_che®,Schnell war klar, dafl das Konzept

funktionierte und das Blatt ein grofier Fr-:
folg zu werden versprach. Bis zu zwanzig
Leser’ teilten sich ein Exemplar.

‘Die britische Regierung dringte nun

- darauf," das’ Mag‘azm ganz in deutsche

Hinde . abzugeben, um ‘keine . Verant-

~wortung fiir. die respektosen Arukel {iber-
nehmen-zu missen. Chaloner sorgte ‘da< | .-

fitr, daff Augstein zusammen mit. zwei
anderen Redakteuren die Lizénz bekam: |
Das Blatt hiefl nun ,Der Spicgel*, Aug-

stein wurde: Herausgeber, und Chaloner-|
war bald darapf seinen Posten Jos. Sei=|
“ne Tricks. beim Entwickeln des Blates.:

waren nicht sonderlich gut angekommen
in London. Die Redakuon War von nuii

can allein in deutscher Veranmormng, 1

und - auch das
- entsprach
_gendwie Cha!o-

ners Konzept

,,We;m wir. den:

- Macht zunahm;;
wurde es immer .
LaItex av;schen den belden Mammern.

- Vor allem; als-Augstein so ein wxchnger

Mann geworden war, wurde cs imimer

--.schwewr, mit thm jrgendwie gésellig zu-
sein. Ich besuchte iho spétei: oft in Ham-.
-| ‘burg im. prccel‘-Gebaude Und-die. Tat-

sache daf ich einmal sein Vorgesetzter. ge-.
wesen war, stand immer zwischen uns.”

Es gab freilich auch andere Zeiten, als.
sich die beiden in London trafen, wo
Augstein cin Haus hat: ,Er fuhr- damals
einen Rolls-Royce. Ich fuhr damals einen
Rolls-Royce. Also haben wir uns iiber die-

. s¢ Autos unterhalten, dann besuchten wir

Nachtklubs. V_Vlr_hatten damals schr gute
Nachddubs hier in London . .- Zu jener

© Zeit war er mit einer sehr attraktiven rot-
haarigen Dame verheiratet. Ich mufite da

einen Moment sogar ¢in bifichen aufpas-
sen, denn ich hatte mich in sie verguc!{t:
Ich lud sie immer zum Fssen ein, wen_n
Rudolf geschiftlich unterwegs war.”

Die gemeinsame Vergang genheit hat dle
beiden aner cbcnsosehr vereint. wie
entzweit. Chaloner hatte die Idee fiir den
Spiegel”, der andere hat ihn gemacht;
Augstein warde- reich, Chaloner nicht. So.
ent;stand ein amblvalentes chanmemndes
Verhilenis, das Chaloner auch uber Aug-
steins Tod hinaus nicht loslft. Wenn Sie-
mich jetzt fragen, ‘wie Augstem SO Waly.
dann ist d‘iS fiir mich sehr schwierig zu be-*
antworten®, sagt cr, und es ist-nicht seine

schlechte meerhche Verfassunig, dieer

“damit meint, oder die Schmerwke:t sich”
{iber fiinfzig Jahre zu erinnern. Er sagt es

mit- voller . Konzentration, 'so -wie - ¢in -
Schachprofi iiber einie komplizierte, noch -

‘laufende Partic spiechen witrde, bei der

der Ausgang ungewif§ ist. ,,Angein und rei-
ten und $¢ was Yonne ich mit ihm nicht,” )

wir waren keine Kumpels. Er war cin cin-
‘samer Mann Ls gibt doch dlCSCS Spnch-

te vcxechxcdene thtatcn Er war ent-'. _
schlosscn, wuflte, welche Art von 'I‘exten‘-f g
50 ¢in Blatt brauchte.“ Und es. gab noch |

andere Qualititen, aber die fallen Chalo- -
ner-nicht ein. Bald gab es Arger mit der.
britischen Regaerung. Kurz vor dem avi-

Major]obﬁ:

' De_r' eb’ér}g(;r:fi ge

wirklich seine cigene Insel.“Als die ,,Sple
gel-Affire” becmnt ﬂxegt Chaloner, in-

zu verteidigen. ,Ich besuchte in Bonn alle
méglichen Botschafter und “erklire ih-
nen, die Mafinahmen gegen den ,Spiegel
seien cine Wiederauflage des Hider-
regimes. Ich habe sie gcbetc:n all thren

gemacht.” Natiirlich hat er es sich nicht
. nehmen lassen, den “inhaftierten. ;,Spie-
“gel“ Chef zu besuchen: »Der arme kleine

gefihl:!
‘Das komplmerte Verhaitms w.qschcn

verfafite” Chaloner * zum ™ gemeinsam
Schicksalstag einen Geburtstqgsgruﬁ ax
Rudolf Augstcm * Das hat ‘es dann end-
 giiltig “abgekiihle. Ich hatte ein wirklich

wie -er irmmer eulcnhaftcx w1rd und-so.

cmpﬁndhCh “ Da fille Chaloner ein, daff
“das noch cin Grund ‘war, warum er Aug-

~hat: Weil er so sensibel war, and’ das war

Blatt brauchte, Entschlosscnheit und Sen-

B sxbxhtat

wort: }eder Mann ist cine. }Insei 131 war. .'

‘hen, daff er-Augstein miffiel. Dort steht.
-zwischen Geschaftsmann in-London,.s0-
_fort nach Deutschland, um den ,,Sp;cgel‘? _drungene. napoleonische Gestalt mit
' ~dem Iexcht ruberischen - Fulengesicht
“einsamer denn je’im 12, Stock: « Dann

steht da noch, wem der typische Sprach--

Einfluf§ geltend zu machen; um das zu un~
ter bmden Und das haben sie dann auch"

Auvscem wat ja ins Gefangnis gesteckt -
_ worden“ sagt er ohne ubm mebcnes Mxt— ;

den " beidéen Virern des »opiegels® ver-
“schlechterte sich noch einmal  im TJakir |
1988, Fij: das ,Hamburg ger Abendblatt

aufrxchnges Portrit voni ihm geschrieben, |

Das mochte er nicht, Er war ja iiberaus

stein ‘darnals zum Chefredakteur gemacht -

‘ja- di¢' Mlischung, -die man bei-so ¢inem

Clmt’oner sor gt m‘b l eute um dte Zulemzﬂ.‘ des 194 von dmz Lonz:pter;en ,,Sp:egels

Weam man den fraghchen Text heute |
wieder liest, karin man leicht nachvollz;e- .

etwa der Satz: ,,Bxs heute briitet die. ge-

stil des ,,Spiegels” zu-verdanken ist, nim-.
lich Chaloner; und es gibt ein Memes
Yoto des Autors " mit dcr Bildunter-
schrift: ,John Chaloner erfand den Spie-
gel.“ Nur Chaloner Lonnte €s 51ch lei-

o !"o;oj r Rcr,z_i: )

sten,’ offentlrch 50 mit’ Rudoif Augstem

“umzugehen.

- Wihrend die | personhche Bezrehuno

zum Herausgeber immer. kiihler- wurde '
- entstand cine finanzielle zum ,Spiegel®.

Aus heiterem Himmel bot mir der ,Spie-
gl vor, zehn Jahren eine stattliche Sum-
me an, wm dem Verlag in Groﬁbnranmcn
und anderen Landem behilflich zu sein.”

Chaloner hil seitdem auch cinen beschei-
denen Anteil am Blact. Die finanziellen
Beteiligungen, die gegenseitigen Ansprii-
che und Zahlungen bleiben aber undurch-

sichtg, wie so vieles im Milieu der gro-
fien Hamburger® Verlegergestalten. Die
Zeithistoriker werden es aufarbeiten. -
Gerade, wenn er lange schweigt und
man denLt,. er-sei dabei, “wieder ins Han-
nover des ‘Jahres 1945 - zunrickzugleiten,
iberrasche, Chaloner mit: einer luziden
und exakten Analyse der komplizierten
Nachfolgefrage beim ', Spiegel®. .Nichts
sei geklart, drgert er sich, ganz so, als
habe der-Mann, dem er dcn »Spiegel”
“einst - iibergeben hat,"in diesem. Pusnke-
nicht. '/ufnedenstcliend gearbeitet. . ,,Un—
“professionell“ gehe es in Hamburg zu.
Erst kiirzlich war er in Hamburg, um das
alles zu diskutieren. Schon vor Jahren hit-
ten die Anteilseigner der Familie Jahr an -
' Augstein herantreten und ihn fragen sol-
len, wie seine. Nachfolge geregelt . sei.

; ,,Gan/ kaltbluug“ hitte man. 1hn das f'r*a~

~gen miissen. .-
:Vor drei ]ahren hat Chaloncr Augstem
zum letzten Mal gesehen. ,Er sah niches

| mehr und konnte kaum noch sprechen.
-| Seine Gesundheéit war ja sehr schnell schr
“schlecht. geworden. Die’ vier ‘Ehen und

Uséin Tnteresse an diesem. Zeug hier haben .
- da.sicher nicht geholfen®, sagt Chaloner

"und hilt das Wasserglas voller W}usky

hoch, das er sich eingegossen hat, um den

: -Vorxmttaﬂ zu tberstehen. Dann ist er wie-

der eine Weﬂe still'und fiigt; auf deutsch

“und jlnger k!mvcnd an: ,Das ist ein biff-

chen schwietig fir mich heute,” . :
Auf demn Tisch Jiegt das. Buch, das

John Chaloner x991 geschrieben hat, ,0c-

cupauonai Hazard®, Es ist ein Schliissel-

. roman {iber: den ,,prege!“ und noch ¢in .

- R

- Beaumont wird von einem Journahsten
der im Krieg einmal sein Vorgesetzter
war, fiir die BBC porteidert und gibt da-
bei mehr preis, als er selbst will. Der do-
minante, seltsam undurchdringliche Ty~

I coon mit einem hellen Tachen chrie be- -

-sondere Wirme® ist Augstein. ‘Aber man
traut bei der Tektlire seinen Auaen nicht:

| Im Roman war die Aufrstem—l ‘igur cin

bridscher Panmrkonunandant wie Chalo-
ner und sagt die Sitze, die Chaloner
eben im Imervxew gésagt hat. ‘Auf Seite
383 stehe: Wenn' wir den Deiitschen die
Presscfrexhelt beibringen: wollten, miis-
sen wir sie ihnen geben, sagte Max Beau-
mont.* Einige - Seiten  spiter schildert
Beaumont, wie er ein Telex aus London
“ignorierte, um das Nachrichtenmagazin
anzudrucken aus dem qutcx ,,Das Fcn- )
ster” werden. soilte -

Im Roman konnte Chaloncr dle be1~
den Biographien endgiilig: zusammen-
fithren, wahrend das Leben fir-eine ver-
wirrende,- ergreifende Mischung aus hi-
storischer Verbwadexﬁlext und personh-
cher Rivalitit; aus Bewunderung und Fiir-
‘sorge, -aus Kilte: _und_Inmmmt gesorgt
hat. ,Augstein wird.in die Geschichte ein-
~gehen®, sagt:er zum, Abschied feierlich.
Immer. noch ist er der.Mann, der Chalo-
ner am meisten beschéftigt, und die Ge-
danken an Augstein sind heure wie Heim-
suchungen auf der Couch, die sein Kran-
kenlager geworden st.
~ Die Fragen, di¢ Chfa}one: jetzt beschif-
tigen, haben aber nichts mic dem »Spie-

gel“ oder dem Geschift zu tun, Es ist die-
s¢ Schicksalssache. Wenn man- den glei-
chen Geburtstag hat, nur ein Jahr ausein-
ander ist, das Leben parallel nebeneinan-
der hér Eebt und der Altere stirbt - was
sagt das dann {iber. den Todestag des Jiin-

gcrcn? NILS: MINKMAR

D|e Schuhe smd 2u grop*: Warum Stefan Aust mcht Herausgeber des ,.Spleqels“ werden wail

Stefan Aust, Chefredakteur des’, Spiegels”,

't “Hat den vielen Nachrufen.auf Rudolf. Augstein

einen besonderen hmzugefuqt £r’ erscheint

im morgagen .Spiegel”. als ,.Hausmtttellung

wie, seit jeher das £ditorial heipt, was nie so
chrelbt wofur der ,.Splegel“ im, Smne Aug-

stehen wird. Er schheﬁt Nach ihm kann und
wird.es kemen Herausqeber geben, der. dlesen

finien vorgeben. Tot und doch lebendig."

" pas sind wichtige Satze. Aust beendet damit.

‘fruhzemq zummdest den formalen Teil der Dis-
ﬁw'kuss:o_n,_wer Augstein nachfolgen soll. Er de-
i+ mentiert die Mutmapung, daB er diese Positi-

‘Titelverdient. Die Schuhe Sind zu grop. Sie -
5. sich anzuziehen wire eine Anmapung. So wird -
£ der Grinder Und Herausgeber des ,Spiegels',

" Rudolf Augstein; auch weiterhin die’ Richt-"

on anstrebe, und er macht es jedem anderen
unmbglich, sie einzunehmen. Dafiir, daf nach
ihm niemand mehr seine Machtfiile beanspru-

- chen kdnnte, hatte Auqs’t'ein selbst gesorgt. Er
_ﬁverfugte nicht nur iber den Titel des Herausge-
‘tretfend war. wie in dieser Woche, Aust be-
K Machtanspruch weil ihm 25 Prozent des Spie-
stems stand und woftir erim Sinne Austs auch -

bers sondern auch den. damrt behaupteien

gel-Verlages gendrten - -und wichtige Entschei-
dungen nur mit Gber 75 Prozent Mehrheit ge-

falit werden kannen. Seine vier Erben milssen,

.wie es aussieht, je €in halbes Prozent an die
Mitgeselischafter, die M:tarbenter—KG und den
'Verlag_Gruner + Jahr, abgeben ond hatten,

selbst” wenn sie ‘wollten, keine Maglichkeit
“mehr;-etwa einen Chefredakteur zu verhin-

“dern. Was Aust nicht beenden kann, st die -~
Diskussion, wer faktisch die Macht beim ., Spie-
gel” haben wird, Einerseitsist er als .. Spiegel”
Chefredakteur und Sp:egelff\f Geschaftstuh--

rer der einzige starke Mann lm Haus, wenn es 7
keinen neuen Heraqsgeber gsbt._Ar_aderers_etts
gewinnt die Mitarbeiter-KG mit ihrem dann

'50,5-Prozent- Anteil qewalhq an Einflup. Austs

Festlegung, dap Augstein fir immer dér einzi-
ge ‘Herausgeber des ,Spiegels” sein wird, re-
flektiert in bewundernswerter Weise ein Ge-
fih! tir die eigene Position- in all ihrer Starke
und Schwiche: Kein Chefredakteur vor ibm
war so erfolgreich wie er. Trotzdem wird er nig,

- picht einmal annahiernd; die Macht seines Men-

tors Rudolf Augstein haben. Die Frage wird
sein, ob die Mitarbeiter-KG, die einen (berstar-
ken Stefan Aust verhindern will und kann, es
riskieren wilrde, ihn ganz zu verlieren.  nig

Spieqgel-TV zeigt eine hérausragende Dokumenta-
tion Uber das Leben Augsteins, in der unter ande-
rem Henry Kissinger und Michail Gorbatschow zu
Wort kommen: RTL, 22.10




	Spiegel 29121988 Geschichte 1
	Spiegel 29121988 Geschichte 2
	Spiegel 29121988 Geschichte 3
	Spiegel 29121988 Geschichte 4
	Spiegel 29121988 Geschichte 5
	Spiegel 29121988 Geschichte 6
	FAS 10112006 John Chaloner

